YOUNG ¢ LIVING

ESSENTIAL OILS

Lasady programu

BRIDGE TO GOLD
Mozliwo$¢ udziatu nie jest uzalezniona od dokonania zakupu lub ptatnosci.

SZCZEGOLY PROGRAMU

Program Bridge to Gold jest sponsorowany przez firme Young Living Essential Oils, LC z siedzibag pod adresem 1538
W. Sandalwood Dr., Lehi, UT (,Young Living”) oraz jej lokalne oddziaty w Republice Potudniowej Afryki, Australii,
Kanadzie, Kolumbii, Kostaryce, Ekwadorze, Europie, Hongkongu (Makau), Indonezji, Japonii, Malezji, Meksyku, Nowej
Zelandii, Filipinach, Singapurze, Korei Potudniowej i Tajwanie. Zatacznik A zawiera szczegétowe informacje na temat
tego, ktéra jednostka bedzie sponsorem dla danego Dystrybutora (zdefiniowanego ponizej). Program Bridge to Gold
rozpocznie sie 1 kwietnia 2020 r. (,, Data rozpoczecia programu”). Program ,Bridge to Gold” obejmuje jednorazowa
premie, ktéra stanowi dodatkowg zachete dla Dystrybutoréw (zgodnie z Planem wynagrodzen Young Living)

w uzupetnieniu do Planu wynagrodzen Young Living. Dystrybutorzy otrzymuja nagrody i wyrdznienia za osiggniecie
okreslonego stopnia w scile okreslonym czasie od momentu osiggniecia wstepnego stopnia wymaganego do
kwalifikacji.

Program Bridge to Gold jest dodatkowa zacheta, aby motywowac i nagradzac wybranych, zaangazowanych
Dystrybutoréw. Wszyscy Dystrybutorzy sg zachecani do udziatu w programie, jednak nalezy pamietaé, ze nie ma on na
celu zastgpienia innych kwalifikacji lub zachet oferowanych dystrybutorom Young Living, w tym wynagrodzen i premii
oferowanych w ramach Planu wynagrodzen Young Living.

WYMAGANIA

Program Bridge to Gold jest otwarty dla Dystrybutoréw Young Living (, Dystrybutorzy”), ktérzy: sg aktywni; po raz
pierwszy osiggajg stopien Silver LUB dla ktérych najwyzszym osiggnietym stopniem na dzien 1 kwietnia 2020 r. bedzie
stopien Silver; przed dniem 1 kwietnia 2020 r. nigdy nie osiagna stopnia Gold; nigdy nie mieli dwdch dodatkowych
gatezi o wielkosci sprzedazy w organizacji (OGV) wynoszacej co najmniej 1000 (oprécz dwoch gatezi wymaganych do
otrzymywania wynagrodzenia dla stopnia Silver) i tacznej wartosci OGV wynoszacej 22 500 w tym samym miesigcu;
cieszg sie dobrg opinig; na dzien 31 marca 2020 r. bedg mieé ukonczone 18 lat (lub beda petnoletni zgodnie

z przepisami obowigzujacymi w miejscu ich zamieszkania); maja gtdéwny adres rozliczeniowy (wymieniony na koncie
dystrybutora) w Stanach Zjednoczonych, Republice Potudniowe] Afryki, Australii, Kanadzie, Kolumbii, Kostaryce,
Ekwadorze, Europie, Hongkongu (Makau), Indonezji, Japonii, Malezji, Meksyku, Nowej Zelandii, Filipinach, Singapurze,
Korei Potudniowej lub Tajwanie. Promocja nie obejmuje dystrybutoréw z rynkéw NFR (nie do odsprzedazy). Promocja
nie dotyczy krajéw, w ktérych nie dopuszczajg jej przepisy prawa. Dystrybutorzy cieszacy sie dobrg opinig to ci, ktorzy
przestrzegajg wszystkich warunkéw Umowy dla dystrybutoréw oraz Polityki i zasad postepowania Young Living.

ZASADY PROGRAMU
Dystrybutor musi spetnié¢ nastepujace wymagania — w tym samym miesigcu — w ciggu szesciu miesiecy od Daty
rozpoczecia programu lub osiagniecia po raz pierwszy stopnia Silver (,Okres kwalifikacyjny”):

1. Zbudowac¢ dwie nowe gatezie o wartosci 1000 OGV kazda (oprécz dwdch gatezi wymaganych do osiagniecia
stopnia Silver) w ramach swojej organizacji sprzedazy.

2. Osiggna¢ wartos¢ co najmniej 22 500 OGV.

Okres kwalifikacyjny dla kazdego z Dystrybutordéw rozpoczyna sie pierwszego dnia miesigca po osiggnieciu po raz



pierwszy przez Dystrybutora stopnia Silver lub po Dacie rozpoczecia programu, w zaleznosci od tego, co nastgpi
pozniej, i konczy sie o godz. 23:59 ostatniego dnia széstego miesigca (np. 1 kwietnia 2020 r. — 30 wrzesnia 2020 r.).

NAGRODA/ZACHETA

Dystrybutorzy spetniajacy powyzsze wymagania kwalifikujg sie do otrzymania kolekcji Aroma Complete, ktdra bedzie
zawierac olejki eteryczne wybrane przez lokalny rynek Dystrybutora Young Living na potrzeby programu Bridge to

Gold.

ANULOWANIE | ZWROTY; SIkA WYZSZA

Dystrybutor, ktéry zakwalifikuje sie do zdobycia dodatkowej nagrody, a nastepnie anuluje zamowienie, nie otrzyma
zwrotu za to zamdwienie. brak w magazynie, strajki, pikiety, bojkot, pozar, powddz, wypadki, wojne (zadeklarowana lub
nie), rewolucje, zamieszki, powstanie, site wyzsza, dziatania rzadu (w tym wszelkich agencji lub departamentéw

w Stanach Zjednoczonych, a takze lokalnych wtadz w poszczegdlnych krajach objetych niniejszg promocja), dziatania
wroga publicznego, braki lub reglamentacje benzyny, innego paliwa lub innych istotnych produktéow, niezdolno$¢ do
uzyskania materiatow lub sity roboczej oraz inne powody, ktére w uzasadniony sposéb pozostajg poza kontrolg Young
Living.

ZEZWOLENIE

Biorgc udziat w programie Bridge to Gold i akceptujac zachete i/lub nagrode, Dystrybutor wyraza zgode na uzycie
jego imienia i nazwiska, adresu (miasto oraz kraj zamieszkania), gtosu, o$wiadczen dotyczacych programu Bridge
to Gold oraz Young Living, zdje¢ i tym podobnych, bez dodatkowego wynagrodzenia, powiadomienia lub zgody,
w publikacjach lub materiatach reklamowych stworzonych przez Young Living lub inne powigzane podmioty

w jakichkolwiek mediach bez ograniczenia terytorialnego lub czasowego, z wyjatkiem przypadkdw, gdy jest to
niezgodne z prawem.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Young Living nie ponosi odpowiedzialno$ci za rdznice (jesli wystapi), a nagrodzeni nie otrzymaja za nig zwrotu, miedzy
rzeczywistg warto$cig nagrody w momencie jej przyznania a przyblizong wartoscig detaliczng (ARV) okreslong

w korespondencji lub materiatach zwigzanych z promocja. Firma Young Living oraz jej oddziaty, spotki zalezne i spotki
macierzyste nie ponosza odpowiedzialno$ci za: jakiekolwiek niescistoéci w informacjach, ktére moga byé wykorzystane
w programie Bridge to Gold; wszelkie btedy techniczne lub ludzkie, ktére moga wystapié¢ podczas realizacji zamdwien,
w tym dane wprowadzone przez Dystrybutoréw; wszelkie problemy w komunikacji, takie jak awarie techniczne
zwigzane z komputerem, telefonem, kablami lub niedostepnymi potaczeniami z siecig lub serwerem; powiagzane
awarie techniczne lub inne awarie zwigzane ze sprzetem, oprogramowaniem lub wirusami; niekompletne, spdznione
lub btednie skierowane zaméwienia. Wszelkie naruszenia uczciwego i wlasciwego przeprowadzania programu Bridge
to Gold zwigzane z wirusem komputerowym lub podobnego typu zaktdceniami technicznymi, mogace mie¢ wptyw

na uczciwosé, bezpieczenstwo i administrowanie programem Bridge to Gold, moga doprowadzi¢ do zakonczenia,
zmiany lub modyfikacji programu lub jego czesci wedlug wytacznego uznania Young Living. Young Living zastrzega
sobie prawo, wedtug wtasnego uznania, do uniewaznienia zamowien Dystrybutoréw, ktérzy w ocenie firmy probowali
ostabia¢ lub ingerowaé w administracje, bezpieczenstwo oraz uczciwos$é programu Bridge to Gold; oraz do
dyskwalifikacji kazdego Dystrybutora, ktéry zachowuje sie w sposdb niezgodny z zasadami fair play lub wynikajacy

z zamiaru zastraszenia lub nekania innych oséb. Biorac udziat w programie Bridge to Gold, kazdy Dystrybutor zrzeka
sie wszelkich roszczen do odszkodowan, szkéd pobocznych lub wynikowych, honoraridéw prawniczych lub jakichkolwiek
nieuzasadnionych kosztéw i strat, ktére moga wyniknaé w zwigzku z uczestnictwem w programie Bridge to Gold,
przyjeciem, posiadaniem i/lub korzystaniem z nagrody.

Wszystkie roszczenia wynikajace z programu Bridge to Gold lub przyznanej nagrody, badz majace z nimi zwigzek,
powinny by¢ rozpatrywane indywidualnie, bez uciekania sie do jakiejkolwiek formy pozwédw zbiorowych. Niektore
jurysdykcje moga nie zezwalaé na pewne ograniczenia szkdd lub mozliwoéci dochodzenia odszkodowania w drodze
powddztwa zbiorowego, dlatego niektére z tych ograniczen moga cie nie dotyczyc.

POZOSTALE ZASADY | USTALENIA

Kazda osoba, ktéra otrzyma nagrode, odpowiedzialna jest za obowigzujgce podatki za te nagrode, bez wzgledu na
to, czy nagroda zostata uzyta, chyba ze osoba ta zrzeknie sie przyjecia nagrody w okre$lonym czasie. W stosownych
przypadkach odbiorca otrzyma potwierdzenie uczciwej wartosci rynkowej zaakceptowanej nagrody na odpowiednim



formularzu podatkowym (np. formularz 1099-MISC w USA lub formularz T4A w Kanadzie). Jezeli nastapia jakies zmiany
zwigzane z nagroda niezalezne od Young Living, lub jesli nagroda lub jej cze$¢ beda niedostepne, Young Living nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za te zmiany i zastrzega sobie prawo do zastgpienia nagrody, wedtug wtasnego
uznania, jej ekwiwalentem lub nagroda o wyzszej wartosci. Niedozwolone jest przeniesienie nagrody Nagrody

nie moga by¢ wymienione na gotéwke. Przyjmujac nagrode, odbiorca godzi sie na to, ze Young Living nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek urazy, szkody czy straty w jakiejkolwiek postaci, wynikajgce lub zwigzane

z przyznaniem nagrody, jej przyjeciem, posiadaniem lub uzytkowaniem.

Young Living ma decydujacy i ostateczny gtos w kwestii interpretacji zasad oraz decyzji o kwalifikacji. W stosownych
przypadkach dotacja wynikajgca z kwalifikacji zostanie zgtoszona jako przychdd na rocznym formularzu podatkowym
1099 odbiorcy (lub innym formularzu podatkowym obowigzujgcym na danym rynku). W stosownych przypadkach
odbiorcy nagréd ponosza odpowiedzialno$é za optacenie wszelkich podatkéw wynikajacych z dotacji przyznanych
przez Young Living. Program Bridge to Gold nie dotyczy krajéw, w ktorych zabraniajg go przepisy prawa. Wszyscy
Dystrybutorzy, ktérzy wezma udziat i zakwalifikuja sie do programu, zostang poddani audytowi lub weryfikacji tacznej
liczby punktow.

Przystepujac do programu Bridge to Gold uczestnik: (i) godzi sie na jego zasady, w tym réwniez wymagania
kwalifikacyjne; (i) poswiadcza, ze wszystkie dostarczone przez niego informacje zwigzane z programem sg zgodne

z prawda i precyzyjne; oraz (iii) uznaje za wigzace decyzje Young Living, ktére beda ostateczne i obowiazujace dla
wszystkich kwestii zwigzanych z programem Bridge to Gold. Dystrybutorzy, ktérzy nie zastosuja sie do zasad programu
Bridge to Gold oraz do Polityki i zasad postepowania Young Living, podlegaja dyskwalifikacji.

Young Living zastrzega sobie prawo, wedtug wlasnego uznania, do anulowania, modyfikacji lub zawieszenia programu
Bridge to Gold w dowolnym momencie, za powiadomieniem lub bez powiadomienia, z jakiejkolwiek przyczyny lub bez
przyczyny, w tym z powodu oszustwa, awarii technicznych, wirusow, usterek, btedéw w programowaniu lub

z jakichkolwiek innych przyczyn zaktdcajgcych administracje, bezpieczenstwo lub integralno$é programu Bridge

to Gold.

Program Bridge to Gold podlega stosownym prawom federalnym, stanowym, lokalnym oraz komunalnym. Wszystkie
watpliwosci i zapytania zwigzane z konstrukcjg, prawomocnoscig, interpretacjg oraz mozliwoscig realizacji zasad
programu Bridge to Gold lub prawami i obowigzkami uczestnikéw oraz Young Living w zwigzku z tym programem,
powinny by¢ kierowane i sformutowane zgodnie z prawem materialnym stanu Utah, bez uwzglednienia przepiséw
kolizyjnych. Wszyscy uczestnicy w Stanach Zjednoczonych wyrazajg zgode na jurysdykcje i whasciwos¢ sgddw
federalnych, stanowych i lokalnych stanu Utah. W przypadku Dystrybutorow miedzynarodowych wtasciwymi przepisami
prawa i sagdami beda te okreslone w Umowach dla dystrybutoréw w poszczegdlnych jurysdykcjach.

W przypadku jakiegokolwiek konfliktu miedzy szczegdtami programu Bridge to Gold zawartymi w niniejszych zasadach
a informacjami zawartymi w innych materiatach (w tym, bez ograniczen, w materiatach dostepnych w punktach
sprzedazy, online lub w postaci reklamy drukowanej), obowiagzujgce sa informacje na temat programu Bridge to Gold
zawarte w niniejszym dokumencie.

Niewazno$¢ lub niewykonalnosé jakiegokolwiek postanowienia zasad programu Bridge to Gold nie wptywa na
wazno$¢ lub wykonalnosc innych postanowien. W sytuacji, gdy postanowienie jest niewtasciwe, niewazne lub
niezgodne z prawem, zasady programu Bridge to Gold pozostaja w mocy i bedg interpretowane zgodnie z ich
warunkami, tak jakby nie zawieraly postanowienia niewaznego lub niezgodnego z prawem.



ZALACZNIK A

Uczestnicy zgadzajg sie i rozumieja, ze promocja jest sponsorowana przez podmiot prawny w ich kraju zamieszkania,
jak opisano ponizej. Podmiot prawny sponsorujacy promocje dla kazdego Dystrybutora jest okreslany na podstawie
adresu korespondencyjnego podanego na koncie cztonka Young Living od daty rozpoczecia czasu trwania promogji.

KRAJ ZAMIESZKANIA
UCZESTNIKA W DNIU
ROZPOCZECIA CZASU
TRWANIA PROMOCIJI

SPONSOR

ADRES SPONSORA

Stany Zjednoczone

Young Living Essential Oils, LC

1538 W. Sandalwood Dr,,
Lehi, UT 84043

Kanada

Young Living Canada ULC

Unit 142, 701-64 Avenue
S.E Calgary, Alberta T2H 2C3

Meksyk

Young Living Mexico SRL

Cuauhtémoc, C.P. 06500, Ciudad de Mexico

Av. Paseo de la Reforma No. 243, Piso
9 Colonia Cuauhtémoc, Delegacién

Ekwador

Young Living Ecuador, CIA,
LTDA

Avenida Las Monjas No. 115
Entre Circunvalacién y Costanera Sur
Urdesa Central
Guayaquil, Ecuador

Europa

Young Living Europe B.V.

Peizerweg 97, 9727 AJ Groningen,
Netherlands
Nr telefonu w Wielkiej Brytanii:
+44-0-20 3935 9000
Lokalne numery telefonéw Biura Obstugi
Klienta mozna znalez¢ tutaj:
https://www.youngliving.com/en_eu/
company/contactus

Hongkong i Makau

Young Living Hong Kong
Limited

Young Living Hong Kong Limited
20/F, Soundwill Plaza Il Midtown
1 Tang Lung Street, Causeway Bay, Hong
Kong (Exit A, Causeway Bay Station)

Australia i Nowa Zelandia

Young Living Essential QOils,
Australasia Pty. Ltd.

Level 3 Building B, 3 Columbia Court
Baulkham Hills 2153, Sydney, Australia

Singapur

Young Living Singapore Pte.
Ltd.

Young Living Singapore Pte Ltd
111 Somerset Road, #05-18 TripleOne
Somerset, Singapore 238164

Malezja

Young Living Malaysia Sdn Bhd

Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur,
Wilayah Persekutuan Kuala Lumpur,
Malaysia

Japonia

Young Living Japan Inc.

Shinjuku Sumitomo Bldg. 32F
2-6-1 Nishishinjuku
Shinjuku-Ku, Tokyo, Japan 163-0232




KRAJ ZAMIESZKANIA
UCZESTNIKA W DNIU
ROZPOCZECIA CZASU
TRWANIA PROMOCIJI

SPONSOR

ADRES SPONSORA

Tajwan

Young Living Taiwan Inc, oddziat
w Tajwanie

8/F, Nos. 89, 89-1, 89-2 and 89-3 SongRen
Road, XinYi District, Taipei City (tel.: 02-
7747-4888; faks: 0277474889)

Indonezja

PT Young Living Indonesia

Menara BCA Grand Indonesia,
45 Floor,
Jalan M.H. Thamrin No. 1,
Jakarta Pusat, 10310, Indonesia

Kolumbia

Young Living Colombia SAS

Avenida 19 105 - 53
Bogota, Colombia

Filipiny

Young Living Philippines LLC,
Philippines Branch

12th Floor, Twenty-Five Seven McKinley
25th Street corner 7th Avenue
Bonifacio Global City

Korea Potudniowa

Young Living Korea Limited
Company

Taehaeranro 419 Gangnam Finance Plaza
9F, Gangnam Gu, Seoul, Korea

Republika Potudniowe;

Young Living Africa (PTY) LTD

Clearwater Office Park, Building 6
Cnr of Christian de Wet and Mellenium
Road, Strubensvalley, Roodepoort Gauteng

Afryki
1724
San Jose, Sabana Sur, Calle 62 A, Avenida
Kostaryk Y Living Costa Rica S.R.L. ' ' '
ostaryka oung Hving osta Fica 12, edificio Abdin Segunda planta




